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| kdy-bych Seltem-no-tou rok- le, ne-za-lek-nu sezla vzdyt tyjsi se mnou.
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Hospodin je muj pastyf, nic nepostradam,
dava mi prodlévat na svézich pastvinach,
Vodi mé k vodam, kde si mohu odpoginout.
i Mou dusi obCerstvuie.
Vede mé po spravnych cestach, pro svoje jméno.
| kdybych Sel temnotou rokle,' nezaleknu se zla, vzdyt ty jsi se mnou.
Tvaj kyj a tva hul,
ty jsou ma utécha.
Odpovéd
Stal pro mne prostiras
pfed zraky mych nepratel,
hlavu mi mazes olejem,
mé CiSe pretéka.
Odpovéd’
Stésti a pfizen mé provazeji
po vSechny dny mého Zivota,
pfebyvat smim v Hospodinové domé
na dlouhé, pfedlouhé Casy.

Odpovéd
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